Ma vie d’ado

1% Festival du court-métrage jeunesse du Mirebellois

24 et 25 Juin 2017

7N
Ma vie d’ado - Festival 2017 Numéro/Number

Bulletin d’inscription/Entry

Titre Original/ Original Title

Année et mois d’achévement du film/ Year and month of completion
(limite Janvier 2014/limit January 2014)

Durée/ Running time

Dialogues oui/yes Sound non/no

Si oui, quelle langue/ If any, which language

Sous-titres/ Subtitles

Support de diffusion/ Broadcast medium dvd clé USB

Format de diffusion/Broadcasting format 720 1080 scope



Equipe du film / Team

Réalisation / Directory

Scénario/ Screenplay

Montage/ Editing

Son/ Sound

Musique/ Music

Autres collaborateurs/ Others contributors

Interprétes/ Cast

Résumé/ Synopsis

Réalisateur/ Director
Adresse/ Adress

Ville/ City

Code postal/ Postcode
Pays/ Country
Téléphone/ Phone
E-Mail

Web

Organisateur du projet/Organisation
Etablissement scolaire ou organisme/School

Indépendant/ independent



Représentant légal si seulement des mineurs/ Legal representant, if minors only
Nom et contact/ Contact and name

Ville/ City

Code postal/ Postcode

Pays/ Country

Téléphone/ Phone

E-Mail

Web

Contact a prévenir pour sélection/ Contact for selection

Je certifie avoir pris connaissance du réglement du festival Ma vie d’ado et en accepter toutes les
conditions / | certify that | understand the short film rules of « Ma vie d’ado » Festival and accept
all conditions

Lu et approuvé/ Read and approved

Je certifie sur 'honneur que tous les mineurs participant au film ont une autorisation parentale
concernant le droit a I'image / | certify that all minors participating in the film have parental
autorisation for image rights

Date et signature réalisateur / Date and director’s signature

Date et signature du chef d’établissement, du responsable de la structure, de F'organisateur du
projet, du responsable légal pour tout indépendant mineur/ Date and signature of the head of the
structure or legal guardian for any independant minor

L'inscription doit comporter ce bulletin d’inscription et un dvd sous-titré francais ou une copie du
film sur clé USB / Registration has to include absolutely the entry form and a dvd with French
subtitles or a copy of the film on a USB key
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